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NAVOD K POUZITI
ELEKTRICKY STOLNI OHRIVAC
FGO3112 / FGO3115

Dékujeme Vam za zakoupeni elektrického ohfivae FORGAST.
Pro zajisténi bezpe&nosti a spravného provozu zafizeni si pfed jeho prvnim uvedenim do
provozu peclivé prectéte tento navod k pouZiti. Nade produkty jsou modifikovany a zdoko-

nalovany tak, aby byla zajiSténa jejich bezporuchova funkénost a bezpecnost uzivani.
Navod je nutné uchovavat na bezpetném a personalu pFistupném misté.
Jako vyrobce si vyhrazujeme pravo na zmé&ny parametri a technickych Feseni s cilem neu-

stalého zvySovani kvality na3ich produkti. Informace a parametry uvedené v tomto navodu

se mohou lisit od skuteéného stavu, aviak nemaji zasadni vliv na pouZivani zafizeni.

1. BEZPECNOST

1. Po dodéni zafizeni bezpodminecné ovérte jeho stav z hlediska kompletnosti a pfipadnych dopravnich

poskozeni. V pfipadé zjisténi nesrovnalosti nebo poskozeni postupujte v souladu s ustanovenimi Obec-

nych zaruénich podminek uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Za zadnych okolnosti nepouZzivejte zafizeni poskozené béhem prepravy. PouZiti takového zafizeni mize

zpUsobit zranéni, poskozeni zafizeni nebo majetkové 3kody, za které vyrobce nenese odpovédnost.

2. Zafizeni musi byt provozovano za podminek uvedenych v navodu a v souladu s uréenym rozsahem, pro
ktery bylo navrzeno a vyrobeno.

3. Nikdy nesmi byt samostatné otevirana kryt zafizeni.

4. V pfipadé padu zafizeni je pred dal3im pouZivanim nutné zajistit jeho kontrolu nebo opravu v autorizo-

vaném servisu Forgast. Nikdy se nepokou3ejte o opravu sami, protoZe to muze zpusobit nebezpeéi trazu

5. Je zakdzano provadét jakékoliv konstrukéni zmény nebo Gpravy zafizeni.

6. Je nutné pribézné kontrolovat funkénost zafizeni a v pfipadé zjisténi nespravného provozu nejprve vyuzit
informace uvedené v tomto navodu.
V pfipadé nemoznosti dosazeni spravnych pracovnich parametru zafizeni se obratte na autorizovany
servis Forgast.

7. Osoby mladsi 18 let, osoby s pohybovym nebo mentalnim postizenim a osoby bez znalosti spravného
pouzivani zafizeni mohou zafizeni obsluhovat pouze pod dohledem a kontrolou osoby odpovédné za

bezpecnost.

UPOZORNENT!

NedodrZeni vyse

ych bodi mize zpu vazna zranéni, ohroZeni Zivota, poskozeni
zafizeni nebo vznik zdvaznych materialnich Skod, za které vyrobce nenese odpovédnost.

NedodrZeni vy3e uvedenych bodi muiZe vést ke ztraté zaruky.

2. URCENT

Elektrické stolni ohfivate FORGAST jsou urleny k udrzovani teploty polévky nebo jinych pokrma. Elek-

tronické ovladani.
3. TECHNICKE UDAJE

FGO3112:
Elektricky stolni ohfiva s kulatym roll-top vikem. Vyroben z vysoce le3téné nerezové oceli. Viko typu roll

-top oteviratelné do 180 stupiidi. V sadé je nadoba na potraviny o priméru 37 cm.

FGO3115:
Elektricky stolni oh¥ivac s kapacitou 9 |. Regulace teploty od 40 do 100 °C. V pfislusenstvi nadoba GN 1/1

s hloubkou 6,5 cm. Skif, vodni vana, nddoba a viko jsou vyrobeny z nerezové oceli.

MODEL FGO3112 FGO3115

kapacita 6 litrG 9 litrd

rozméry 47 cm x 51 cm x 45 cm 57 cm x 37 cm x 32 cm
hmotnost 6 kg 5 kg

napéjeni / vykon 230V 230V

www.forgast.com

4. DOPRAVA A SKLADOVANI

Pfi pfepravé s pristrojem zachazejte opatrné a vyvaruijte se otfesu. Zabaleny pfistroj neskladujte venku.
Uchovévejte jej v dobfe vétrané mistnosti v prostredi nezplsobujicim korozi. Neotacejte zafizeni v rozporu s

oznacenim na obalu.

5. OBSLUHA

SET

TEMP DIFF SET|

ENT

ON/OFF

1. Vypina€ napéjeni
Po zapnuti napajeni zatne elektricky topny €lanek pracovat. Stisknéte a podrzte tla&itko ,ENT" pro zapnuti ne

bo vypnuti zafizen.

2. Nastaveni teploty
PFi prvnim spusténi stisknéte ,SET”, indikator teploty za¢ne blikat, poté stisknéte ¥ nebo A pro nastaveni
pozadované teploty. Poté stisknéte ,ENT” pro potvrzeni. Vybrana teplota bude automaticky uloZena. Neni

nutné znovu nastavovat, kdyZ pristé pouzijete ohfivac.

3. Nastaveni teplotni tolerance

Vychozi tovéarni rozdil teplot ¢ini 2 °C.

Pro zménu pfi normalnim zobrazeni teploty stisknéte a podrzte tlagitko ,SET* po dobu 5 sekund.

Indikator teploty zobrazi ,PO" (tovarni tolerance), stisknéte A pro nastaveni kédu ,P1 (nové tolerance), poté
stisknéte ,SET“. Pro zadani nové tolerance ,P1" stisknéte ¥ a A pro nastaveni parametr( teploty, poté po-
tvrdte stisknutim ,,ENT”. Tolerance teploty pfedstavuji hodnoty, pfi kterych musi zafizeni opétovné fungovat
po dosazeni nastavené teploty a zastaveni. Vyrobni tolerance je v rozmezi teplot 38-40 stupri(i, tedy tolerance

Cini 2 stupné.

4.Zamek nastaveni
Pokud chcete zablokovat moZnost zmény nastaveni, po nastaveni viech parametr( vyberte program ,P7" a
nastavte jej do rezimu ,ON". Teplota a dalsi parametry nebudou moci byt ménény.

Pro odblokovani nastaveni znovu vyberte program ,P7" a nastavte jej do rezimu ,OFF".

5. Obnoveni tovarnich nastaveni
Pokud chcete obnovit viechna nastaveni zafizeni do tovérniho stavu, stisknéte a podrite tlacitko , SET” po dob

u 5 sekund, poté stisknéte A pro vstup do programu ,P8" a nastavte rezim ,ON".

Pokud nepouZzivate ohfev, stisknéte a podrzte tlagitko ,SET* po dobu 5 sekund pro nastaveni programu ,,P0"

vrezimu ,H". V takovém pfipadé neni nutné obnovovat tovarni nastaveni.

UPOZORNENI!

Pro spravné poufziti ohfivaie umistéte elektricky ohfivat na rovny stiil,

poté vyjméte nerezovou nadobu a nalijte pFiblizné 1 litr vody do spodni vanicky. VloZte ne-
rezovou nadobu dovnit¥ a pred pouZitim odstraiite pFebyte€nou vodu.

Elektricka ohFivaci misa neslouZi k vafeni polévek, ale pouze k udrZovani tepla.

Pokud ohfivag neni pouZivan, odstraiite vodu z vaniZky a zavFete viko.
6. CISTENI A UDRZBA

Zbytky ohfivanych potravin okamZité odstraiite ze viech vnéjsich povrch.
Po pouZiti ohfivat umyjte.

Pro odstranéni necistot nebo stop potravin z ohfivace jej otfete mékkym, vihkym hadfikem s pouzitim
jemného detergentu. Zafizeni nesmi byt Cisténo vysokotlakym proudem vody. NepouZivejte tvrdé predméty a

ni ocelové draténky.
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OBECNE PODMINKY ZARUKY - FORGAST

Na konci zivotniho cyklu produktu nesmi byt zafizeni vyhazovano na mistech, kterd by mohla ohrozit Zivotni
prostredi.
Je povoleno docasné skladovani nebezpeéného odpadu za G¢elem jeho nasledné likvidace. Je nutné dodrzovat

pFedpisy na ochranu Zivotniho prosttedi platné v zemi pouzivani zafizeni.

Zafizeni je nutné predat specializovanym firmam k sbéru, demontazi a likvidaci.
Zafizeni demontujte, rozdélte komponenty a umistéte je do skupin podle jejich chemického slozeni, pficemz
méjte na paméti, ze nékteré z nich Ize recyklovat a znovu vyuzit podobné jako komunalni odpad. Pfed likvidaci

zajistéte, aby zafizeni nebylo déle pouzitelné, odpojenim napajeciho kabelu.

Material vznikly likvidaci, pokud nebude znovu vyuzit, predavejte do sbérného mista nebo na skladku odpadu

v souladu s platnymi predpisy.

Jakykoli symbol WEEE na vyrobku znameng, Ze jej nelze povazovat za odpad z domacnosti. Je nutné jej zlikvi-
dovat spravnym zpUsobem, aby se zabranilo jakymkoli negativnim dopaddm na Zivotni prostiedi a zdravi
lidi.

Pro vice informaci o recyklaci tohoto produktu kontaktujte Vyrobce, servis nebo mistni zafizeni zabyvajici se

likvidaci odpadu.
Demonté? zafizeni musi byt provddéna kvalifikovanym personalem.

Pokud je planovéana pozdéjsi montaz zafizeni, viechny ¢innosti provadéjte s maximalni peclivosti, aby nedoslo
k po3kozeni jeho sougasti.
Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli zadvady nebo nepfijemnosti zplisobené neopravnénym persondlem

obsluhujicim zafizeni.

LIKVIDACE

Obal a material, z néhoZ je vyroben, jsou z 100 % vhodné k recyklaci.

PFi likvidaci dodrzujte platné mistni predpisy. Casti obalu (plastové sagky, kousky polystyrenu

apod.) uchovavejte mimo dosah d&ti, protoZe pfedstavuiji potencialni nebezpedi.

Zafizeni je vyrobeno z materialt vhodnych pro druhotné suroviny. Toto zafizeni je oznageno jako
shodné s evropskou smérnici o pouZitych elektrickych a elektronickych zafizenich. Zajisténim
spravné likvidace tohoto zafizeni mizete pfispét k prevenci moznych negativnich dopadd na

Zivotni prostiedi a zdravi lidi.

Symbol na zafizeni nebo v pfilozené dokumentaci znamena, Ze zafizeni nesmi byt likvidovano
jako b&zny doméci odpad. Je nutné jej predat do specializovaného sbérného mista zabyvajiciho
se likvidaci a recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. PFi likvidaci zafizeni zajistéte, aby neb
ylo mozné jej dale pouzivat (nelze jej spustit), odpojenim napéjeciho kabelu a odstran&nim dviFek

, polic a dalSich &asti, které mohou pFedstavovat nebezpedi. Nesmi dojit k situaci, kdy by bylo
mozné po zafizeni |ézt nebo se v ném uvéznit. Zafizeni je nutné zlikvidovat v souladu s mistnimi
pFedpisy o likvidaci odpadu, odevzdanim do specidlniho sbérného mista. Nezanechavejte zafizeni

bez dozoru, protoze mlze predstavovat nebezpedi pro déti.

PROHLASENI O SHODE

Zafizeni bylo vyrobeno v souladu s bezpe¢nostnimi pozadavky stanovenymi evropskymi smérni-

cemi a odpovidajicimi normami. Po dosaZeni této shody vyrobce prohlasuje, Ze jeho vyrobky jsou
v souladu s platnou evropskou legislativou a proto jsou ozna&eny pfislusnym oznacenim CE, které
umoziiuje jejich prodej v evropskych zemich.

Prohl&seni o shodé na zadost uzivatele je k dispozici v elektronické nebo tisténé podobé v sidle

vyrobce nebo na internetové strance www.mmagastro.pl

OBECNE PODMINKY ZARUKY - FORGAST

1. Obecné podminky zaruky, dale jen ,OPZ", stanovuji pravidla poskytovani zaru¢niho servisu spolec¢nosti M&M
Gastro se sidlem v Katovicich (40-780), ul. Owsiana 58a, DIC: 9542387023, dale jen ,Zarukce”, ve prospéch fyzic-
kych osob, pravnickych osob a organiza¢nich slozek bez pravni subjektivity, kterym zakon pfiznava pravni zpua-
sobilost, které od Zarukce zakoupily produkty. Zaruka se vztahuje pouze na produkty znacky FORGAST, které

jsou majetkem Zarukce, dale jen ,Produkty”.

2. Zéarukce poskytuje kupujicimu zaruku na dobu 12 mésicti od data prodeje produktu. Zaruka se vztahuje pouze
na produkty zakoupené na zakladé kupni smlouvy uzaviené se zarukcem. V rdmci poskytnuté zaruky se zarukce
zavazuje bezplatné odstranit nahladené fyzické vady zafizeni za podminek stanovenych v OPZ. Kupujici ztraci

narok na zaruku v pfipadg, Ze vady produktu neoznami bezodkladné, nejpozdéji vak do 7 dnii od jejich zjisténi

3. Kupujici je povinen zkontrolovat prevzaty produkt pfi jeho predani za pfitomnosti prodavajiciho nebo pfi jeh
o dodani za pfitomnosti dodavatele (kuryra). V pfipadé zjisténi podkozeni produktu je kupujici povinen vyhotovit
protokol o $kodé a zaslat jej zarukci do 24 hodin od prevzeti produktu na e-mailovou adresu serwis@mmgastro
.pl spolu s uvedenim nasledujicich dajd: nazev kupujiciho, adresa, DIC (je-li relevantni), osoba oznamuijici, kon-
taktni telefon. V pFipadé poruseni vy3e uvedené povinnosti kupuijici ztraci prava vyplyvajici z poskytnuté zaruky

. Dusledky uvedené v odst. 2 ve tieti v&té se nevztahuji na smlouvy uzaviené s kupujicimi - spotiebiteli.

www.forgast.com

4. V pfipadg, ze nebude vyhotoven protokol o 3kodé& zptisobem uvedenym v odst. 2 OPZ, kupuijici ztraci naroky
z titulu zaruky na vadu uvedenou v odst. 2 OPZ. Toto ustanoveni se nevztahuje na smlouvy uzaviené s kupuiji-
cimi - spotrebiteli.

5. Zarukce nese odpovédnost z titulu zaruky pouze za vady Produktd, které existovaly v okamZiku jejich pro-
deje.

6. Zéruka se nevztahuje na vady Produktd vzniklé v dusledku mechanickych, tepelnych, chemickych nebo
elektrickych vlivd, zejména zarukce nenese odpovédnost za vady vzniklé v diisledku nespravného pouzivani

Produktu, nedodrZeni ndvodu k obsluze, poskozeni vznikla béhem prepravy nebo instalaéniho podkozeni.

7. Kupujici ztraci naroky z titulu zaruky poskytnuté Zarukcem na jednotlivé produkty v pripadé: tipiného opo-
tFebeni produktu (b&Zné opotfebeni) znemoziiujiciho jeho opravu, opravy, Gpravy nebo jakéhokoliv zésahu do
produktu osobami neopravnénymi Zarukcem, demontaze produktu kupujicim a jeho opétovné montéaze bez
védomi Zarukce, ukonéeni vyroby nahradnich dilG pro produkt, které jsou nezbytné pro jeho spravné fungovani

, pouzivani produktu zpisobem nesouladnym s navodem k obsluze nebo jeho uréenim.

8. Zaruka se nevztahuje na nékteré spotiebni dily, jako jsou: t&snéni, tepelné pojistky, noze, haditky, zarovky,

hotaky, gumové soucasti, vodnim kamenem zasazené topné prvky apod.

9. Spravné oznadmeni vady produktu musf obsahovat: jméno kupuijiciho, adresu, DIC (je-li relevantni), umisténi
zafizeni, kontaktni telefon, idaje oznamovatele (jméno a pFijmeni), e-mailovou adresu, &islo dokladu o koupi ne
bo jeho sken, datum vyskytu zévady a pfipadné fotografie. Pfedmétné oznameni Ize ucinit prostfednictvim
kontaktniho formulafe umisténého na webovych strankach Zarukce, tj. www.mmgastro.pl, nebo zaslanim e-

mailové zpravy na adresu serwis@mmagastro.pl.

10. Po obdrzeni zaru¢niho oznameni se Zarukce zavazuje kontaktovat kupuijiciho do 7 pracovnich dni od data

prijeti spravného ozndmeni uvedeného v bodé 8 OPZ.

11. V pfipad& uznani opravnénosti reklamace se Zarukce zavazuje provést opravu Produktu do 14 dnti od dne
kontaktu servisu Zarukce s kupujicim, jak je stanoveno v &l. 9 OPZ. Lhita uvedena v pFedchozi vété muze byt
prodlouZena z diivod{ nezavislych na Zarukci, pfi¢emz kupujicimu nevznikaji Zadné naroky vaci Zarukci z dd-
vodu prodlouZeni doby opravy.

12. V pfipadé vyskytu vady znemoznujici opravu Produktu nebo vady, jejiz nklady na opravu prevy3uji hodnotu
Produktu, se Zarukce zavazuje vyménit Produkt za novy se stejnymi parametry do 30 dnt od ukon&eni oprav-
ného Fizeni.

13. Vymeéna produktu Zarukcem za novy neprodluzuje zaruéni dobu stanovenou v odst. 1 OPZ.

Vyse uvedené ustanoveni se nevztahuje na smlouvy uzaviené se spottebiteli.

14. Kupujici je povinen dodat produkt na vlastni naklady do sidla Zarukce spolu s originaIni dokumentaci a dok
ladem o koupi. Vy3e uvedené ustanoveni se vztahuje na produkty do hmotnosti 30 kilogramdi. PFi hmotnosti

nad 30 kilogramt bude rozhodnuti pfijato individualng.

15. Kupujici se zavazuje zabezpecit produkt béhem jeho prepravy do sidla Zarukce.
Zérukce neni povinen odstranit vady Produktu vzniklé béhem jeho pfepravy. V situaci uvedené v predchozi
v&té muize Zarukce vyloutit prava vyplyvajici ze zaruky pro dany Produkt.

16. Zaruka zahrnuje pouze odstranéni vady Produktu a nesmi byt spojovéna s pravidelnymi prohlidkami, Gdrz-

bou, sefizovanim, ¢isténim apod.

17. Kupujici je povinen dodat Zarukci Produkt isty. V pripadé nesplnéni vy3e uvedené povinnosti ma Zarukce

prévo zatizit kupujiciho naklady spojené s cisténim zafizeni podle aktuaini sazby hodinové préace Zarukce.

18. V pfipadé opravy provadéné na misté u zakaznika musi zakaznik zajistit volny pfistup k zafizeni, ktery

umozni servisnimu technikovi efektivni provedeni prace.
19. Veskeré produkty a dily, které vymeéni Zarukce, z(stavaji jeho vlastnictvim.

20.V pfipadé opétovného vyskytu vady produktu, ktera byla pfedtim tFikrat odstranéna Zarukcem, méze Za
rukce pfi ¢tvrtém vyskytu stejné vady téhoz produktu vyménit produkt za novy.

21. V pfipadé porudeni povinnosti kupujiciho vyplyvajicich z OPZ, zejména tykajicich se postupu hlaseni vad a

povinnosti spolupréce se Zarukcem, zanikaji préva vyplyvajici ze zaruky.

22. Zarukce nenese odpovédnost za ztraty ani za ztratu moznosti dosazeni zisku kupujicim, které vznikly v dd-
sledku vady prodaného produktu.

23.V pripadé dal3iho prodeje produktu odpovida za zéruku a odpovédnost za vady prodavajici.

24. Mistné pfislusnym soudem k projednani spor vyplyvajicich z této smlouvy je soud pfislusny pro sidlo Z&
rukce. Toto ustanoveni se nevztahuje na smlouvy uzaviené se spottebiteli.

25. Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nezastavuje prava kupujiciho, ktery je spottebitelem, vyplyvajici z prav-

nich pfedpisti o odpovédnosti za vady prodané véci.

26.Zaruka plati pouze na Gzemi Polska.
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